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“LAS PARTES” se comprometen a llevar a cabo, dentro del ambito de sus atribuciones
y facultades, las siguientes acciones:

A. Compromisos de “EL INFONAVIT":

Colaborar con “EL MUNICIPIO”, con la participacion de un proveedor
externo que serd designado por “EL INFONAVIT”, en la formulacion del
Programa Municipal de Desarrollo Urbano de Ocotlén, Jalisco, que, una vez
revisado, aprobado, publicado y registrado por el Ayuntamiento, se
constituya en un Instrumento de Planeacién Urbana. Este documento
incluira el contenido establecido en la NOM-005-SEDATU-2024 y el Cédigo
Urbano para el Estado de Jalisco, asi como recomendaciones de evaluacion.
Proporcionar apoyo técnico a “EL MUNICIPIO”, en coordinacion con un
proveedor externo desighado por “EL INFONAVIT”, durante un periodo
maximo de seis meses a partir de la entrega del documento referido en el
inciso anterior, a fin de revisar de forma integral el mismo. Esto incluira
procesos de consulta publica, revision por el Ayuntamiento o Consejo y
andlisis de congruencia. Las actividades se documentaran mediante
reportes y evidencias.

Colaborar con “EL MUNICIPIO” en la revision de la normativa, procesos
administrativos y legislacion municipal vinculada al fraccionamiento,
gestion de suelo, construccidon de vivienda y transferencias de
infraestructura en nuevos desarrollos, con el objetivo de identificar
obstaculos que dificulten o impidan la produccién de vivienda asequible en
la demarcacion.

B. Compromisos de “EL MUNICIPIO”:

Proporcionar a “EL INFONAVIT” y al proveedor que apoye en la formulacidon
del Programa Municipal de Desarrollo Urbano de Ocotlan, Jalisco, el acceso
a la informacion técnica y estratégica que sea necesaria para dicho proceso.
Esto incluye, entre otros, datos sobre reservas territoriales, programas
publicados o en proceso, reglamentos, bases de datos, informacion
catastral, proyectos de infraestructura, fraccionamientos aprobados,
licencias de construccion emitidas, asi como cualquier otro insumo o
documento relevante para la elaboracién del instrumento.

Formar un equipo de trabajo técnico capacitado, que sea encargado de dar
seguimiento al proceso de formulacion del Programa Municipal de
Desarrollo Urbano de Ocotlan, Jalisco , y que coordine el trabajo conjunto
con “LAS PARTES”. Asimismo, deberd designar una persona responsable
que fungird como enlace con “EL INFONAVIT”.

Coordinar, junto con “EL INFONAVIT” y el proveedor correspondiente, los
talleres participativos (presenciales o virtuales) relacionados con la
formulacién del Programa Municipal de Desarrollo Urbano de Ocotlan,
Jalisco . Corresponde a “EL MUNICIPIO” convocar a las autoridades locales y
otros actores relevantes, como expertos académicos, colegios profesionales,
comisiones consultivas o ciudadania, y garantizar las condiciones necesarias
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para llevar a cabo estas actividades, incluyendo la gestion de la sede para los
talleres.

Iv. Una vez aprobado el documento base por parte de “EL INFONAVIT”, “EL
MUNICIPIO” debera realizar las gestiones necesarias para su validacion y
publicacidon, incluyendo la organizacidn de la consulta pubilica, el envio para
dictamen de congruencia estatal y su presentacion ante el Ayuntamiento
para su aprobacion, en un plazo ho mayor a cuatro meses. Dentro del mes
siguiente a la obtencién del dictamen favorable, y en su caso, la conclusiéon
de la consulta publica, debera tramitar su publicacién en el medio oficial
correspondiente y gestionar, en su caso, la inscripcidon ante el Registro
Publico de la Propiedad.

V. Gestionar lo necesario para concluir procesos pendientes de
Mmunicipalizacion de servicios publicos en desarrollos habitacionales,
incluyendo aquellos donde existan viviendas adjudicadas a personas
acreditadas por “EL INFONAVIT”, asi como en desarrollos identificados por
“EL INFONAVIT” o “EL MUNICIPIO” que requieran un diagnostico para
facilitar su incorporacion formal. '

VL Dentro de los seis meses siguientes a la firma del Convenio, revisar de forma
exhaustiva la normativa municipal, con el apoyo de “EL INFONAVIT”, para
identificar obstéculos legales, administrativos o de gestion que dificulten la
produccidon de vivienda adecuada y asequible.

VIL En un plazo de seis meses a partir de la firma del Convenio, implementar las

acciones necesarias, dentro de su ambito de competencia, para establecer

incentivos fiscales que favorezcan la gestion adecuada del suelo. Esto
incluye medidas para facilitar la produccién de vivienda asequible, atender
la demanda de familias con menores ingresos y fomentar el desarrollo de
viviendas en zonas ya urbanizadas. Dichas acciones deberan ser validadas
or “EL MUNICIPIO” en coordinacion con “EL INFONAVIT”, y estar

tentadas en un diagndstico previo que identifique zonas prioritarias o

nhecesidades especificas.

n caso de ser técnica y juridicamente viable, y tras el andlisis de normativas

procedimientos, adoptar medidas de caracter fiscal o administrativo que
impulsen la ejecucién del Programa Municipal de Desarrollo Urbano de
Ocotlan, Jalisco, y la produccion de vivienda adecuada en el marco del
Programa Nacional de Vivienda para el Bienestar. Cualquier medida de este
tipo debera contar con la validacion técnica de “EL INFONAVIT”, y basarse
en insumos proporcionados por este.

IX. En caso de que resulte necesario, “EL MUNICIPIO” deberd promover las
reformas a la hnhormativa municipal y expedir los reglamentos
correspondientes, con el fin de garantizar la correcta ejecucion del
Programa Municipal de Desarrollo Urbano de Ocotlan, Jalisco.

X. Establecer una mesa de trabajo con “EL INFONAVIT” para dar seguimiento
a los acuerdos y compromisos derivados del Convenio, asi como atender
posibles observaciones técnicas o juridicas. Esta mesa sera responsable de
facilitar la coordinacion entre “LAS PARTES” durante la ejecucién del
Programa Municipal de Desarrollo Urbano de Ocotlan, Jalisco.
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TERCERA. EJECUCION DEL PROYECTO.

La ejecucion del presente Convenio de Coordinacién se llevara a cabo conforme a los
términos establecidos en este instrumento. En caso de que "LAS PARTES" lo
consideren necesario para la adecuada implementaciéon del Convenio, podran
elaborar un Anexo de Ejecucidon que puntualice aspectos especificos relacionados con
la elaboracién del Instrumento de Planeaciéon Urbana, el cual establecera etapas,
responsables, hitos, fechas compromiso y demas actividades relevantes. Dicho Anexo,
de ser elaborado, se integrara y formara parte del presente Convenio.

Asimismo, se conformara un equipo de trabajo responsable del seguimiento, apoyo
técnico, organizacidn y coordinacion del trabajo conjunto entre “LAS PARTES”, en el
cual se desighardn responsables para la ejecucion de las acciones objeto de este
instrumento, en los siguientes términos:

a. Por “EL MUNICIPIO”, se desigha como enlace al C. Valentin Orozco Gonzalez,
Coordinador General de Gestion Integral de la Ciudad, o a quien lo sustituya.

b. Por “EL INFONAVIT”, se desigha como enlace a Adridn Acevedo Mansour,
Especialista Técnico adscrito a la Coordinacién de Vivienda Adecuada, o a quien lo
sustituya.

En caso de que alguno de los miembros del equipo de trabajo sea removido, debera
notificarse de inmediato a la contraparte, indicando la designacidn de la persona que
lo sustituira.

CUARTA. MESAS O REUNIONES DE TRABAJO.

ara cumplir con el objeto del presente Convenio de Coordinacion, “LAS PARTES” se

mprometen a conformar mesas de trabajo con la periodicidad y metodologia que
nejor se adecle a sus necesidades, y en las que participardn los responsables
ignados conforme a lo establecido en la cldusula TERCERA.

NS

el establecimiento y desarrollo de estas mesas, podran emplearse medios
electronicos, 6pticos o cualquier otra tecnologia que facilite su realizacién a distancia,
en caso de ser hecesario.

QUINTA. RELACION LABORAL.

“LAS PARTES” convienen y aceptan gque cuentan con los elementos propios y
suficientes para el cumplimiento de sus obligaciones, por lo que asumen la
responsabilidad laboral de todas y cada una de las personas que participen en el /)
desarrollo y ejecuciéon de las actividades derivadas del presente instrumento. En
consecuencia, cada parte sera responsable frente a la otra por las obligaciones que /
surjan con sus respectivos trabajadores, quedando liberada la contraparte de cualquier |
vinculo laboral, presente o futuro. En caso de que se presente alguna demanda laboral
relacionada con el cumplimiento de este convenio, sera responsabilidad exclusiva de
la parte demandada, sin que ello implique solidaridad o sustitucién alguna por parte
de la otra.

SEXTA. ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA Y CONFIDENCIALIDAD.
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“LAS PARTES” reconocen las obligaciones que tienen como sujetos obligados en
materia de acceso a la informaciéon publica en virtud de la informacidon que tienen o
puedan llegar a tener bajo su resguardo, y se comprometen a cumplir con los
mecanismos de resguardo y proteccion establecidos por la Ley General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica, la Ley General de Proteccion de Datos
Personales en Posesidn de Sujetos Obligados y demas normatividad aplicable.

No obstante, se comprometen a mantener la confidencialidad de la informacién que
sea intercambiada o proporcionada por alguna de “LAS PARTES” y que esté
relacionada con la ejecucidn del presente convenio. Esta informacién debera
resguardarse y protegerse conforme a las disposiciones legales aplicables, salvo que
exista autorizacién previa por escrito o se trate de un requerimiento legal. En caso de
incumplimiento, la parte que haya revelado indebidamente dicha informacién sera
responsable de los dafios que cause, y la informacién debera seguir siendo manejada
bajo estricta confidencialidad conforme a las normas juridicas citadas.

De esta manera, “LAS PARTES” Unicamente intercambiaran la informacién que resulte
necesaria para el cumplimiento del objeto y finalidad del presente Convenio,
estableciendo que, en caso de tratarse de informacién considerada como confidencial
o reservada, deberd indicarse expresamente en cada uno de los envios, sefialando el
caracter reservado o confidencial de los documentos o secciones correspondientes.

Asimismo, se comprometen a no divulgar la informacién a la que tengan acceso con
motivo de este convenio, independientemente del medio en que se encuentre —
escrito, verbal, visual, electronico, magnético, planos, dibujos, diagramas o cualquier
otra forma—, sin autorizacion previa y por escrito de “LAS PARTES", salvo en los casos
xpresamente permitidos por la ley o por requerimiento de autoridad competente. En
de solicitarse la devolucién o destruccidén de dicha informacién, esto debera
alizarse en un plazo no mayor a cinco dias hébiles.

as\obligaciones previstas en esta cldusula continuaran vigentes y serdn exigibles
ingluso en caso de que “LAS PARTES” den por terminado de manera anticipada el
pr te Convenio de Coordinacion, o concluya su vigencia.

SEPTIMA. PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

“LAS PARTES”, en el &mbito de sus respectivas competencias, serdn responsables de
obtener el consentimiento de los titulares para el tratamiento de datos personales y/o
datos personales sensibles que pudieran recabarse con motivo del cumplimiento del
objeto del presente Convenio de Coordinacion, conforme a lo establecido por la Ley
General de Protecciéon de Datos Personales en Posesion de Sujetos Obligados.

Asimismo, se obligan a emitir los avisos de privacidad correspondientes y, en su caso,
a gestionar las autorizaciones necesarias para la transferencia de dichos datos a
terceros, conforme a la legislacién aplicable.

De igual forma, serdn responsables del manejo, almacenamiento y proteccién de los
datos personales y sensibles que se obtengan en el marco del presente Convenio,
garantizando su tratamiento conforme a los principios, deberes y obligaciones
previstos por la normatividad vigente.
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OCTAVA. MODIFICACIONES AL PRESENTE CONVENIO.

El presente Convenio de Coordinacidon podrd ser modificado o adicionado, total o
parcialmente, durante su vigencia, mediante acuerdo por escrito entre “LAS PARTES”.
Dichas modificaciones o adiciones deberan formalizarse mediante un anexo que
pasara a formar parte integral del instrumento, sin que ello implique la anulacién de
las obligaciones no modificadas o adicionadas.

Las modificaciones o adiciones surtirdn efectos a partir de la fecha de su firma por las
partes.

NOVENA. VIGENCIA.

El presente Convenio de Coordinacidn entrara en vigor a partir de la fecha de su firma
y permanecera vigente hasta el 30 de septiembre de 2027.

DECIMA. TERMINACION DEL CONVENIO.

“LAS PARTES” acuerdan que, al sustentarse este instrumento en el principio de buena
fe, podran convenir su terminacién en cualquier momento mediante acuerdo mutuo.
La parte que desee darlo por terminado deberd notificar por escrito a la otra con al
menos quince (15) dias naturales de anticipacion a la fecha en que surta efectos dicha
terminacion.

Esto, sin perjuicio de que las acciones en curso, previamente acordadas y en tramite,
deberan concluirse en su totalidad.

En todo caso, la parte que opte por dejar de colaborar se compromete a realizar las
acciones necesarias para cerrar de manera ordenada sus actividades, asi como a
informar a terceros con los que se haya vinculado en el marco de este convenio, en los
&xminos gque resulten aplicables.

a) Por caso fortuito, entendiéndose como un acontecimiento de la naturaleza que
impida la realizacidén del objeto del convenio.

b) Por fuerza mayor, entendida como un hecho humanamente inevitable que
imposibilite el cumplimiento del objeto de este instrumento.

En ambos casos, “LAS PARTES” acuerdan que, si asi lo consideran, las actividades
pactadas podran suspenderse y reanudarse una vez que desaparezcan las causas que
dieron lugar a la suspensidn, siempre que dichas causas sean exclusivamente
atribuibles a los supuestos anteriores y no impliguen una terminacidon definitiva.

DECIMA PRIMERA. LIMITES DE LA RESPONSABILIDAD CIVIL.
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“LAS PARTES” acuerdan que no serd imputable a ninguna de ellas responsabilidad
alguna por causas de caso fortuito o fuerza mayor. En tales situaciones, las obligaciones
y derechos establecidos en este instrumento juridico se suspenderan, asi como la
ejecucion de actividades o condiciones especificas que emanen de él, sin que ello
implique responsabilidad alguna para la parte afectada.

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL Y DERECHOS DE AUTOR.

En caso de que, como resultado de las actividades derivadas del presente Convenio, se
generen derechos de propiedad intelectual, “LAS PARTES” se obligan a reconocer
mutuamente los derechos correspondientes y a ajustarse a lo dispuesto en la Ley
Federal de Proteccién a la Propiedad Industrial , la Ley Federal de Derecho de Autor,
sus Reglamentos y demas disposiciones aplicables.

Asimismo, cualquier derecho de autor o propiedad intelectual que derive de los
trabajos realizados en el marco de este Convenio correspondera a la parte que los haya
producido o, en su caso, a ambas partes en proporcidn a su participacion. En caso de
que alguna de las partes desee explotar comercialmente dichos productos, debera
obtener autorizacién expresa por escrito de la parte que haya contribuido y otorgar los
créditos correspondientes.

DECIMA TERCERA. DIFUSION Y OBLIGACIONES EN MATERIA ELECTORAL.

“LAS PARTES” seran responsables, en el ambito de sus respectivas competencias, de

garantizar que durante la vigencia del presente Convenio se cumplan las disposiciones

legales, estrategias y programas aplicables en materia de difusidén. En caso de que

alguna de “LAS PARTES"” desee realizar una campana de difusién relacionada con las

actividades del presente instrumento, debera notificarlo a la otra parte y compartir el
ontenido que se pretende difundir.

de difuindir propaganda gubernamental durante el tiempo comprendido por las
AN a\ﬁmas electorales federales o locales, y hasta la conclusidn de la jornada electoral,

equidad establecidos en la legislacion aplicable.

Asimismo, “LAS PARTES” reafirman su compromiso de que la propaganda
relacionada con las actividades del convenio se realizard unicamente con fines
informativos, educativos o de orientacion social, conforme al articulo 134 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos. No debera incluir nombres,
imagenes, voces o simbolos que impliguen promocion personalizada de servidoras o
servidores publicos.

En ningun caso se utilizaran los recursos asignados en el marco de este convenio para
fines distintos a los expresamente establecidos en este instrumento.

DECIMA CUARTA. AVISOS Y COMUNICACIONES.
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“LAS PARTES” convienen que todos los avisos, comunicaciones y notificaciones
derivados del presente instrumento juridico deberan realizarse por escrito, con acuse
de recibo, en los domicilios establecidos para tal efecto en las Declaraciones
correspondientes y por comunicacién electronica.

Asimismo, “LAS PARTES” se obligan a notificarse reciprocamente por escrito, con
acuse de recibo, cualquier cambio de domicilio, con al menos cinco dias habiles
posteriores a que dicho cambio se haya efectuado; de lo contrario, se consideraran
validas las notificaciones realizadas en los domicilios previamente sefialados.

En el caso de comunicaciones enviadas por via electrdonica, se utilizard el correo
institucional designado para tal fin, siempre que ello no contravenga disposiciones
normativas vigentes ni se requiera una notificacién formal por otro medio.

Para efectos de comunicacion electrénica, se sefalan las siguientes direcciones:
¢ Para “EL INFONAVIT": aacevedo@infonavit.org.mx

e Para “EL MUNICIPIO”: coord.gral.gic@ocotlan.gob.mx y/o
presidencia@ocotlan.gob.mx

DECIMA QUINTA. ANTICORRUPCION.

“LAS PARTES” se comprometen, dentro del ambito de sus respectivas facultades, a
cumplir con los protocolos y acciones establecidos en la normativa aplicable en
materia de anticorrupcidn, transparencia y rendicidn de cuentas. En tal sentido,
deberadn llevar a cabo las acciones necesarias para cumplir con las obligaciones
derivadas del presente instrumento. Asimismo, se obligan a poner a disposicion de las
autoridades administrativas, judiciales o fiscalizadoras competentes, toda la
informacion que derive de su actuacion, cuando asi se requiera.

DECIMA SEXTA. CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“LAS PARTES” acuerdan que no podran ceder ni transferir los derechos u obligaciones
rivados del presente Convenio sin el consentimiento previo y por escrito de la otra
e. Cualquier cesidn realizada sin dicha autorizacién serd nula y constituira una
suficiente para que la parte afectada solicite la terminacion del presente
rumento, sin perjuicio del derecho de reclamar los dafios y perjuicios que dicha

El presente Convenio es celebrado en un marco de buena fe por “LAS PARTES”,
quienes manifiestan su conformidad para resolver de comun acuerdo cualquier
cuestion relacionada con la interpretacion, ejecucion, operacion o incumplimiento del
mismo.

En caso de surgir controversias derivadas de la ejecucion o cumplimiento del presente
instrumento que no puedan resolverse de manera consensuada, “LAS PARTES”
acuerdan someterse a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes con
sede en la Ciudad de México.
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LEIDO EL PRESENTE CONVENIO DE COORDINACION Y ENTERADAS “LAS PARTES”
DE SU CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL, LO FIRMAN EN CUATRO (4) TANTOS PARA SU
CONSTANCIA Y VALIDEZ EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DiA 24 DE NOVIEMBRE DE
2025.

POR “EL INFONAVIT”

ORL O CAMARI

IREmOR DE
PO

UNICIPIO”

PRESIDENTA MUNICIPAL DE OCOTLA\N, LISCO

] !
DEYSI NALLELLY A}GE,L HERNANDEZ
Mw
ROGELIO GARCI
SiINDICO MUNICIPAL

SANDRAFLORES C RV§RA
SECRETARIO GENERAL DEL/AYUNTAMIENTO DE OCOTLAN, JALISCO

ULTIMA HOJA DE FIRMAS DEL CONVENIO DE COORDINACION DE FECHA DE 24 DE
NOVIEMBRE DE 2025, CELEBRADO ENTRE EI:\I,NSTITUTO DEL FONDO NACIONAL DE
LA VIVIENDA PARA LOS TRABAJADORES Y EL MUNICIPIO DE OCOTLAN, JALISCO.
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